
Endiguu obbantiyalla

Ninage naa,
Ninna putada mEle ondu rEkhe maatra,
Ninna nOtavirade naaniralaare,
Ninna moga enthiddaruu

Nanna bandhu, Nanna geLeya
Nanna ari, Nanna vishvaasa,
Ottige naavu eLegaLa nEydiddeve,
Adu charitre holivudu

Ninna raga nanna paripuurNate,
Nanna koopa ninna beLesuvudu
Ninna hage nanage tooruttide
Naa aagalu oppadiruvuda

Naa elliddaruu,
Naa elli hoodaruu,
Naa ninna aadarada bhaaga oydiruve,
Nee nanna sangharshagaLa ondu amsha oydiruvante

Kade putada tanaka,
Namma jeevagaLu besedive,
Naavendiguu obbantiyaagevu,
Vidhi hottigeyali

Kannada adaptation from “Jamais seuls”:  S.T.Bhagyalakshmi ME (Rajeshwari),
stbhagyalakshmi@gmail.com 

(note : translated for female gender)

-----

ಎಂĨಗೂ ಒಬÊಂġಯಲÐ 

Īನ�ೆ £ಾ, 
ĪನÇ ಪ�ಟದ ĳೕ¬ೆ ಒಂದು ªೇ�ೆ ¨ಾತÎ,
ĪನÇ £ೋಟĻರ¡ೆ £ಾĪರ¬ಾªೆ,
ĪನÇ ūಗ ಎಂħದÅರೂ
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ನನÇ ಬಂಧು, ನನÇ �ೆೆಯ

ನನÇ ಅĸ, ನನÇ Ļ¯ಾÒಸ,  
ಒġ¾�ೆ £ಾವ� ಎೆಗಳ £ೇĵÅ¡ Åೇ®ೆ

ಅದು ಚĸ�ೆÎ ²ೊĹವ�ದು

ĪನÇ ªಾಗ ನನÇ ಪĸಪ�ಣ��ೆ ,
ನನÇ �ೋಪ ĪನÇ ¦ೆೆಸುವ�ದು

ĪನÇ ಹ�ೆ ನನ�ೆ �ೋರುĦÃ¡ೆ ,
£ಾ ಆಗಲು ಒಪÈĨರುವ�ದ

£ಾ ಎĹÐದÅರೂ ,
£ಾ ಎĹÐ ²ೋದರೂ ,
£ಾ ĪನÇ ಆದರದ §ಾಗ ಒĵÅರು®ೆ,
Īೕ ನನÇ ಸಂಘಷ�ಗಳ ಒಂದು ಅಂಶ ಒĵÅರುವಂ�ೆ

ಕ�ೆ ಪ�ಟದ ತನಕ

ನಮÌ ĝೕವಗಳ� ¦ೆ±ೆĨ®ೆ,
£ಾ®ೆಂĨಗೂ ಒಬÊಂġ©ಾ�ೆವ�

Ļĩ ²ೊĦÃ�ೆಯĹ


